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Aexknapauyuna
COOTBEeTCTBUA
TpeboBaHuam EC

UHCTpYKUMA no
3aKcnayaTtauum 1
MOHTaHy

Prohlaseni
o shodé EU

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci UE

Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

FRSBV

MpepoxpaHUTEeNbHbIN
BbINMYCKHOW KJilanaH

Pojistny
odvzdusnovaci
ventil

Zawor
wydmuchowy
bezpieczenstwa

Emniyet basinci
tahliye valfi

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AUamMeTpbl
Jmenovité svétlosti
srednice znamionowe

Nominal caplar

FRSBV
# 228 893
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

NpopaykT / Produkt
Produkt / Uriin

FRSBV

MpenoxpaHuTenbHbIA BbINYCKHOW KnanaH

Pojistny odvzdusnovaci ventil

Zawor wydmuchowy bezpieczenstwa

Emniyet basinci tahliye valfi

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM MOATBEPHAAET, YTOBCE
MPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npowavMucnbiTaHue EC TMnosoro
o6pa3sua 1 0TBeYaloT CeayoLWmnM
HopMam 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnosua EC gna
rasoBbix NpM6opoB
2016/426

Aupektusa EC no o6opypo-
BaHUIO, paboTalouwemy nopg
AaBnieHnem

2014/68

B AENCTBYIOLLEN peaaKLmn.

B cnyvae BHeceHua B mpubop
HEeCaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMu
M3MeHEeHWI flaHHas Aexnapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splnuji hlavni naroky na
bezpecénostnasledujicich predpis:

Nafrizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzadzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen ci$nieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urtnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basinc¢h Ekipmanlar Y6net-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

AT Tip incelemesi esaslar

OcHoBaHue pna ucnbiTaHua EC TunoBoro o6pasua
Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU
Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE

EN 13611
DIN 33821:2009

CpoK pgelicTBua/CBUAETENLCTBO

Platnost/osvédéeni 2028-08-20
Okres waznosci/zaswiadczenie CE-0123CT1551
Gecerlilik stiresi/Sertifika
YNoHOMOYEHHbIW opraH (EU) 2016/426
Pfislusna instituce TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
Jednostka notyfikowana RidlerstraBe 65
Yetkili kuruluslar D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

MpoBepKa cucTeMbl KOHTPO/IA Ka4ecTBa
Kontrola systému QS

Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHasa cxema cepTudmrKaLmMm COoTBETCTBUA: Moay b B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi: Modil B+D

<X

Dr.-Ing. Karl-Gunthef Dalsaf3,
JuvpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Muddr
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

Product Service

EU-Type Examination Certificate

No. C5A 022629 0032 Rev. 00

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Safety relief valve

Series FRSBV

PIN CE-0123CT1551

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex Il (Module
B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of Regulation
(EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample submitted for testing
and certification and on its technical documentation. See also notes overleaf.

Test report no.: V 1623-00/18

Valid until: 2028-08-20

Date, 2018-08-22 ( Klaus Joachim Kurth )
Page 1 of 2

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

TUV SUD Product Service GmbH - Certification Body * Ridlerstrae 65 « 80339 Munich « Germany
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Product Service

EU-Baumusterpriifbescheinigung
Nr. C5A 022629 0032 Rev. 00

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
DEUTSCHLAND

Produkt: Ausriistungen (Gas)
Sicherheitsabblaseventil

Baureihe FRSBV

PIN CE-0123CT1551

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B) die
Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen gemaR Anhang |
der Verordnung (EU) 2016/426 tber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe. Prufgrundlage
ist ausschlieBlich das zur Priifung und Zertifizierung vorgestellte Prifmuster sowie dessen technische
Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V 1623-00/18

Giiltig bis: 2028-08-20

Datum, 2018-08-22 ( Klaus Joachim Kurth )
Seite 1 von 2

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426 Uber
Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

w7 ®
TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle  Ridlerstraie 65 « 80339 Munchen « Deutschland oV
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WHcTpyKumAa no
akcnayatauum U MOHTaXxy

MNpenoxpaHnTenbHbIN
BbINYCKHOW KnanaH

Tun FRSBV
HomuHanbHble BHYTpeHHUe AMameTpbI
Rp 1

Provozni a montazni
navod

Pojistny odvzdusnovaci ventil

Typ FRSBV
Jmenovité svétlosti
Rp 1

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor wydmuchowy
bezpieczenstwa

typ FRSBV
Srednice znamionowe
Rp 1

DUNGS”

Combustion Controls

Calistirma ve montaj

talimatlan

Emniyet basinci tahliye valfi

Tip FRSBV
Nominal cap
Rp 1

Mono)xeHue npu MOHTaXke
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Takma konumu

[L=]]

[_J

. —— 1

3anpelyaetcA 3aKpblBaThb AblxaTenbHoe oTBepcTHe!
ZavzdusSnovaci trysku nikdy neuzavfit!
Nigdy nie zamyka¢ dyszy odpowietrzajacej!
Havalandirma memesini hicbir zaman kapatmayiniz!

[eixatensHan npobka
Zavzdusnovaci
zatka

korek odpowietrzajacy
Havalandirma tapasi
[lbixatensHoe 0TBEPCTHE
ZavzdusSnovaci
tryska

dysza odpowietrzajgca
Havalandirma memesi

[mbar]

DIN 33821

o

Makc. paboyee pasneHve
Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Maksimum galisma basinci
Pax = 1,0 bar (100 kPa)

AG 5: P, >40 mbar (4 kPa)
AG 10: P, =20 - 40 mbar (2 - 4 kPa)

cornacHo / podle / wg / gére
DIN 33821

[aBnexne pearnpoBaHua
Reakéni tlak

Cisnienie zadziatania

Yanit basinci

p ,=20-1000 mbar (2 - 100 kPa)

(P, =W,)

Temneparypa OKpyxaioLLen cpeb!
Teplota okoli

Temperatura otoczenia
Ortam sicakhgi

-15°C ... +70°C

CemeinctBo 1+2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

MpepHasHavaeTcA AnA rasos ¢ 0,1 06. % H,S
vhodny pro plyny s max. 0,1 obj. % H,S
Przeznaczony dla gazéw o maksymalnej
zawartosci H,S 0,1 % objetosciowych
Azm. hacimsel % 0,1 oraninda H,S
kapsayan gazlar icin uygundur

MyHKTbI ANA U3mepeHuna

AaBrieHuA

1 [ObixaTtenbHaA npobka

2 PesbboBan npobka G1/4 no
ISO 228 Ha Bxoge, ¢ obenx
CTOPOH

Odbéry tlaku

1 Zavzdus$novaci zatka

2 Sroub uzavéru G 1/41SO
228 ve vstupni oblasti,
oboustranné

Odprowadzenia ci$nieniowe

1 Korek odpowietrzajacy

2 Sruba zamykajgca G 1/4 ISO
228 w obszarze wlotowym,
obustronnie

Basing tapalari

1 Havalandirma tapasi

2 G 1/4 vidali tapa 1SO 228, giris

basing odasinda, her iki tarafta




[bixaTenbHblil NaTpy60K,
TpebyeTcA TONbKO B 0CO6bIX
cnyyanx

BcTpoeHa npepgoxpaHuTenbHan
membpaHa

Dychaci hadice,
potfebné pouze ve zvlastnich
pfipadech

Pojistha membrana vestavéna.

Przewéd oddechowy
wymagany tylko w przypadkach
szczegolnych

Zabudowana membrana ochronna.

F DN 15

{

L_/\/\J

Solunum borusu
Yalnizca 6zel durumlarda gerekli
Iginde takili emniyet diyaframi

C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry /
Wymiary montazowe / Boyutlar [ mm]

Y3en 3anpelyaetcA
Mcnonb3oBaTth B KayecTBe

pblyara. “E"'““-
Pfistroj nesmi byt pouzivan ¥
b jako paka.
Urzadzenia nie uzywaé w 1}
LH charakterze dzwigni. @~ 7Tttt =
] . T Tmax. Mm X
Birimi levye gibi i
kullanmayiniz.
7 DN
© Rp 1
N S Mmax.
- @® [Nm]t<10s 340
(=)
° - ‘7 - Tmax.
Li [Nm]t<10s 125
a
Tvn 3aka3Houm Ne C6opoyHble pa3mepbl / Montazni rozméry Bec [kr]
Typ Objednavaci ¢islo Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Typ Nr zamow. Prax. [mm] Masa
Tip Siparis Numarasi  [mbar] Rp /DN a b c d e g Agirlik [kg]
FRSBV 1010 226 284 1,0 Rp 1 110 145 33 190 G1/4 G1/4 310 1,20

3anacHble yacTu/OcHacTka
Nahradni dily /pfislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3Houm Ne
Objednavaci éislo
Nr zamow.

Siparis Numarasi

3anacHble yacTu/OcHacTka
Nahradni dily /pfisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3akasHou Ne
Objednavaci éislo
Nr zamow.

Siparis Numarasi

Pe3bboBan npobka c
YNNOTHUTESIbHbIM KONbLIOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca z
pierscieniem uszczelniajgcym
Kilitleme vidasi ve sizdirmazlik halkasi
G1/8

G1/4

5 WTyk/ KomnnekT
5 Kus/Sada

5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

230 395
230 396

U3mepuTenbHbI NaTpybokK ¢
YNJOTHUTENbHbIM KOJIbLIOM
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem
Kréciec pomiarowy z
pierscieniem uszczelniajgcym
Sizdirmazlik halkal test nipeli
G1/8

G1/4

5 WTyk/ KomnnekT
5 Kus/Sada

5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

230 397
230 398

ObixaTenbHaA Npobka
Zavzdusnovaci zatka
Korek odpowietrzajacy
Havalandirma tapasi
G1/4

5 WTyk/ KomnnekT
5 Kus/Sada

5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

230399

3arnywka ¢ ywkamu anqa
nnoméuposaHuA

Ochranny kryt s plombovacimi oky
Kapturek ochronny z otworem
do plombowania

Kursun muhrli koruyucu
baslik istege bagh

5 WTyk/ KomnnekT
5 Kus/Sada

5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

230400

@ MC « Edition 04.18 « Nr. 228 893
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MpepoxpaHuTeNbHbIA BbINYCKHOW KnanaH creayeT NnpefoXpaHATb OT NonaAaHuA 3arpA3HEHNIA, UCMONb3yA creumManbHbIA rpA3eynoBuTeNb!
Pojistny odvzusinovaci ventil chranit vhodnym lapaéem necistot pred znecisténim!
Zawoér wydmuchowy bezpieczenstwa nalezy chronié przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra!
FRSBV’yi kirlenmeye karsi uygun pislik tutucu ile koruyunuz!

o)y [Nm] Makc. kpyTawme momeHTbI TpybonposoaHan apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G 3/4
2 max. kroutici momenty / pfislusSenstvi systému
& Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5 Nm 5 Nm 7 Nm 15Nm 5Nm 7 Nm 10Nm 15 Nm
Maksimum tork / Sistem aksesuarlari
WcnonbayiiTe cneumasnbHbIe MHCTPYMEHTb! BuHTBbI BKpy4MBanTe KpectoobpasHo!
H Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
;’ y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
Liitfen 6zel takimlar kullaniniz! Civatalari caprazlamasina sikiniz!
MoHTax Montaz Montaz Montaiji

Mepen MOHTaXXOM yAanuTb
NbiNe3almTHbIE KPbILKK!

CnepuTb 3a HanpaBNeHWEM NOTOKa:
Mo CTpeniKe Ha KoXyXxe.

1. HapesaTtb pe3sbby.

2. icnonb3oBaTb crieumnanbHyto
YMNIOTHUTESbHYIO NacTy.

3. Ucnonb3oBatb creumnanbHble
WHCTPYMEHTbI.

4. MNocne okoH4YaHWA paboT
NMPOBECTU NPOBEPKY Ha
repMeTUYHOCTb!

Pred montazi odstranit
ochranné kryty proti prachu!
Dbat sméru pritoku: Sipka na
krytu.

1. yfezat zavit.

2. Pouzivat vhodny tésnici
prostredek.

3. Pouzivat vhodné naradi.

4. Po montazi zkouSka tésnosti.

Przed zabudowaniem usunaé kapturki
chronigce przed wnikaniem pytu!
Przestrzega¢ wskazanego kierunku
przeptywu zgodnie ze strzatkg na korpusie.

1. Nacig¢ gwinty.

2. Zastosowaé odpowiedni srodek
uszczelniajacy.

3. Wkorzystac¢ odpowiednie
narzedzia.

4. Po zakonczeniu montazu
skontrolowac szczelnosc.

Montajdan 6nce pislikten
koruma basliklarini ¢ikariniz.
Akis yoniine dikkat ediniz:
govde Uzerindeki ok

1. Diglere kilavuz gekiniz

2. Uygun sizdirmazlik maddesi
kullaniniz.

3. Ozel takimlar kullaniniz

4. Taktiktan sonra kagak ve
calisma testi yapiniz.

HacTpoiika gaBnenus
pearupoBaHuA
(YcTaHoBKa 3afjaHHbIX 3Ha4eHUM)

BMOHTMpOBaHHaA Ha 3aBope-
U3rOTOBMUTENE YCTaHOBOYHAA NPYXMHa:
p, 70 - 350 m6ap

1. OTKpYTUTb 3alUTHYIO 3armyLuKy A.

2. Hactponka (+)
PerynupoBouyHbIn wnnHaens B
“roBepHyTb BNpaso* =
YBENNYMBAETCA AaBNeHNe
pearvpoBaHuA (3a4aHHOe 3HayeHue)

mnm

HacTpowka (-)
PerynupoBouyHbIn wnnHaens B
“roBepHYTH BNEBO“ = yMEHbLUAETCA
[AaBneHue pearnpoBaxna
(3amaHHOe 3HaueHve)

4. MpoBepuTb 3agaHHOE
3HayeHve.

5. 3awmTHyto 3armylky A
CHOBa 3aKpyTWTb.

6. NMnombupoBanue (cTp. 4).

Justaz reakéniho tlaku
(nastaveni pozadované
hodnoty)

Ze zavodu vmontovana sefizovaci
pruzina: p, = 70 - 350 mbar

1. Ochranny kryt A odSroubovat.
2. Justaz (+)
Regulaéni vieteno B
“otacet doprava“ =
zvySeni reakéniho tlaku
(pozadované hodnoty)

nebo

justaz (-)
Regulaéni vieteno B
“otacCet doleva“ =
snizeni reakéniho tlaku
(pozadované hodnoty)
4. Pfekontrolovani pozadované
hodnoty.
5. Ochranny kryt A naSroubovat.
6. Zaplombovani (strana 4).

Regulacja ci$nienia zadziatania
(nastawienie wartosci zadanej)

Fabrycznie osadzona sprezyna
regulacyjna: p2 = 70 - 350 mbar

1. Wykrecic kapturek ochronny A.
2. Regulacja (+)
Trzpien regulacyjny B
‘obrét w prawo' = zwiekszenie
cisnienia wylotowego (wartosci
zadanej)

lub

Regulacja (-)
Trzpien regulacyjny B
‘obrét w lewo' = zmniejszenie
cisnienia wylotowego (wartosci
zadanegj).
4. Skontrolowac¢ wartos$¢ zadana.
5. Wkrecic¢ kapturek ochronny A.
6. Zaplombowac (strona 4).

Yanit basincina ayarlama (ayar
degerine ayarlama)

Fabrika ayari:
Standart yay p, = 70-350 mbar

1. Koruyucu A bashgini ¢ikariniz.
2. Ayar (+)
B ayar mili
"saat dénls ydnlnin tersine
cevirme” = yanit basincini
arttirir (ayar degeri)

veya

Ayar (+)
B ayar mili
"saat donls ydnininde
cevirme” = yanit basincini
dusurur (ayar degeri)
. Ayar degerini kontrol ediniz.
. Koruyucu A bashgini
vidalayiniz.
6. Kursun muhird baglayiniz
(sayfa 4).

o




3ameHa ycTaHOBOYHOM MPYXXMHBI

1. YoanuTb 3awWwmTHyo 3arnyLky A.
MoBepHYB perynupoBOYHbIi
wnuHaens B Bneso, pa3xarb
npyxuHy. Mosopayunsath [0 yropa.

2. OTKpYTWUTb MOMHOCTBIO
perynmpoBo4HOE YCTPONCTBO
B 1 BbIHYTb npy>xwHy C.

3. YCcTaHoBUTb HOBYIO Mpy>uHY D.
4. PerynmpoBo4HOe yCTPONCTBO
cobpatb 1 oTperynMposarb
[aBneHve pearnpoBaHua.

5. 3aKpyTUTb 3aLMTHYIO 3arnyLuky A.
CamoknetoLLyoca aTUKETKY
E npukneunTb Ha Tabnuuky,
0603HavatoLLyo TUM yana.

6. MNnombupoBaHue

Vyména sefizovaci pruziny

1. Ochranny kryt A odstranit.
Otacenim regulacéniho vietena
B doleva pruzinu povolit. Otacet
az po zarazku.

2. Kompletni sefizovaci zafizeni
B odSroubovat a pruzinu C
vyjmout.

3. Vsadit novou pruzinu D.

4. Kompletni sefizovaci zafizeni
namontovat a najustovat
pozadovany reakéni tlak.

5. Ochranny kryt A nasroubovat.
Na typovy Stitek nalepit nalepku
E

6. Zaplombovani

Wymiana sprezyny
regulacyjnej

1. Usuna¢ kapturek ochronny A.
Zwolni¢ nacisk na sprezyne
przez obracanie trzpienia
regulacyjnego B w lewo.
Obracac¢ trzpien regulacyjny do
oporu.

2. Wykreci¢ kompletny zespét
regulacyjny B i wyja¢ sprezyne
C.

3. Osadzi¢ nowa sprezyne D.

4. Zamontowaé kompletny zespét
regulacyjny i przeprowadzic¢
regulacje dla uzyskania
wymaganego cisnienia
zadziatania.

5. Wkreci¢ kapturek ochronny A.
Naklei¢ etykiete samoprzylepna
E na tabliczce znamionowe;j.

6. Zaplombowac.

Ayar yayinin degistirilmesi

1. Koruyucu A baghg@ini ¢ikariniz.
B ayar milini saat dénuls
yéniniin tersine gevirerek
yayin gerginligini aliniz. Mili
dayanincaya kadar geviriniz.

2. B ayar aygitini komple
vidasini ¢ézerek gikariniz ve
C yayini gikariniz.

3. Yeni bir D yayi takiniz.

4. Komple ayar aygitini
toplayiniz ve istenen yanit
basincina ayarlayiniz.

5. Koruyucu A bagligini
vidalayiniz.

Tip plakasi Gzerine E yapigkan
etiketini yapistiriniz.

6. Kurgun mihurd baglayiniz.

pa3xaTb Bbi6op npy>xuHbl FRSBV 3akasHoum Ne
povolit Vybér pruziny FRSBV Objednavaci ¢islo
odcigzy¢ —  Wybor sprezyny FRSBV Nr. zamow.
Serbest FRSBYV yaylarinin segimi Siparis Numarasi
birakiniz C/D
20-100 mbar 226 381
cuHAA/modra/niebieska/mavi
70-350 mbar 226 382
xentan/zlutd/zéta/sari
300-1000 mbar 226 383
cepbiit /Sedé/szary/gri
NMnombuposaHue
Zaplombovani
Plombowanie
Kursun miihiiriin baglanmasi
i Pn
[T L
I I I \
O] —— 2 \m

[

(

R

1 NMnom6bnpoBO4HOE YLLKO
Ha 3alMTHOW 3arnyLiKke
anameTpom I = 1,5 mm.

2 MnombrnpoBOYHOE YLUKO
Ha KoXyxe perynaropa
anametpom & = 1,5 mm.

Mocne perynupoBku

HOMWHAsILHOIO AaBNeHWA Unu

[aBlieHVA pearnpoBaHunA:

1. 3aKpbITb 3armyLUKy.

2. [MpoTAHYTb NPOBOJIOKY Yepes
ywkun 1 n 2.

3. Mpwxatb Nnomby Ha KOHLbI
NPOBOOKM, NPOBOMIOYHAA
neTnA AOMmKHa bbITb
MUHUMarbHOW OJINHBI.

1 Plombovaci oko v ochranném
krytu @ 1,5 mm.

2 Plombovaci oko v krytu
regulatoru @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodnoty

tlaku plynu / reakéniho tlaku:

1. Ochranny kryt nasroubovat.

2. Dréat protahnout skrze 1 a 2.

3. Plombu stisknout kolem konct
dratu, draténé oko co nejkratsi.

R

1 Otwor do plombowania w
kapturku zamykajacym ¢ 1,5
mm.

2 Otwor do plombowania w
korpusie regulatora @ 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej
wartosci zadanej cisnienia/
ci$nienia zadziatania:

1. Wkreci¢ kapturek ochronny.

2. Przeciggna¢ drut przez otwory
1i2.

3. Zacisngc¢ plombe na
koncowkach drutu;
zastosowac krétka petle drutu.

1. Koruyucu baglikta ¢ 1,5 mm
¢apinda kursun muhir gézi

2. Reglilator gévdesinde @ 1,5 mm
¢apinda kurgun mihir gézi

istenen basing ayar degerine
/ yanit basincina ayarladiktan
sonra

1. Koruyucu bash@i vidalayiniz.

2. Teli 1 ve 2’den gegirerek
gekiniz.

3. Telin uglari etrafinda kursun
muhdrd sikistiriniz, tel ilmigini
klguk tutunuz.
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MpepBapuTenbHbIiA BbIGOP y3na

C nomoLLbio rpachryeckoil 3aBUCUMOCTY
06beMHOr0 pacxoaa rasa oT nepenaja
[LaBNEHNA [NA NPEAOXPAHNTENbHBIX
BbINYCKHbIX KNanaHoB, HaXoAALLMXCA

B MEXaHWYECKY OTKPLITOM COCTORHIM,
BO3MOXEH NpefBapuTenbHbIA BbIOOp
HOMUHATBHbIX 3HAYEHNIA.

Meperian AaBNeHA Ha BXOAE P, 1
BbIXOE P, C Y4ETOM MaKCMMaNbHOTo
ofbemHoro pacxoparasaV
onpeaenAeT HOMUHaNbHbII BHYTPEHHHIA
AvameTp.

OkoH4aTenbHaA ycTaHoBKa
MPOVU3BOAMTCA COMNACHO yKa3aHNAM
W3rOTOBUTENA arperara.

Pfedbézna volba pfistrojh

S pomoci charakteristiky -
objemovy proud - pokles tlaku
pojistného odvzdusnovaciho
ventilu v mechanicky otevieném
stavu - je mozna volba.

Pokles tlaku mezi vstupnim tlakem
p, a vystupnim tlakem p, ve
spojeni s maximalnim objemovym
proudemV__ urcuji jmenovitou
svétlost. Koneéné stanoveni
provadi vyrobce pfistroje.

Wstepny dobér zaworu

Na podstawie krzywej charakterystyki
spadku cisnienia w funkcji natgzenia
przeptywu dla SBV w stanie
mechanicznie otwartym mozliwe jest
dobranie wymaganego zaworu.
Spadek cisnienia pomiedzy
cisnieniem wlotowym p, i ciSnieniem
wylotowym p, w powigzaniu

z maksymalnym strumieniem
objetosciV_  wyznaczajg srednice
znamionowa.

Ostateczny wybdr nastepuje na
podstawie zalecen producenta
wyposazenia gazowego.

Donanimin 6n sec¢imi

Secim islemi, mekanik olarak
acik konumda oldugunda,
SBV’nin hacimsel akis- basing
disimi 6zelligi kullanilarak
yapilr.

Nominal ¢ap, maksimum
hacimsel akig V__, iliskin olarak
girig basinci p, ile ¢ikis basinci
p, arasindaki basing diisimi
tarafindan belirlenir. Son
belirleme, gaz cihazini ureten
firmanin spesifikasyonuna gére

yapilr.

Ouarpamma pacxopaa / Pratokovy diagram / Charakterystyki przeptywu / Akis Diyagrami

OTKPbIT MeXaHU4eCKUM crioco6om

mechanicky otevieno
mechanicznie otwarty
mekanik olarak acik

~

W A~ O ONOOO

Ap [mbar] [ e

/
7
/
//
Cpepa +15°C, 1013 mbap, cyxan |
/ Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy

i +15°C, 1013 mbar, suchy —|

Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
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Vn [m3/h] Bo3pyxivzduch/powietrze/Hava dv = 1,00 ===l

N I 1 s R B et AR ) e e
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Vn [m3/h] npupoaHbin raz/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

<o

npumeHAembli ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz

=\°/ x f

Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava

NNOTHOCTb BO34yXa
Hustota vzduchu
gestosc powietrza
Havanin 6zgul agirhgi

-
1}

NNOTHOCTb NMPUMEHAEMOro rasa
Hustota pouzitého plynu
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirh@i

Bup rasa MnoTHocTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgdl agirhgi

[kg/m?]
npupoaHbIN raz/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
gaz ziemny/Dogal gaz
[opoackon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Gaz miejski/Hava gazi
CoxmxeHHbI ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
Bo3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava




Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl Ha
npeaoxpaHuTenbHbIX
BbINYCKHbIX Knanaxax
(MBK) pa3speLaetca T0ObKO
KBanuguuupoBaHHoMy
nepcoxany.

He ponyckaetca
NPAMOI KOHTaKT MeXay
NMBK 1 Kupnu4yHbivu,
6ETOHHbIMMK CTEeHaMMU,
MoJsiom.

Mocne npoBepeHna pa3dopku
UNN N3MEHEHUA KOHCTPYKLMU
YNNOTHUTENM cneayeT
3aMeHATb HOBbIMM.

Mpu nposeaeHnM NPoBEPKM
TpybonpoBoaa Ha repMeTUYHOCTb
WapoBoil KpaH nepes apmMaTypoit
Wnu npegoxpaHuTeNbHbIM
BbINYCKHbIM KnanaHom cneayet
3aKpyTUTD.

Mocne 3aBepwenua pabot

Ha perynATope AaBnieHns

rasa npoBECTM NPOBEPKY Ha
FepPMETUYHOCTb U NPABUNLHOCTb
hYHKLMOHUPOBAHKA,

P, 1000 mbap

3anpelyaeTca nposeaeHne
pabor, ecnu y3en HaxoauTcA
nop ra3oBbIM AaBneHuem
MNN HanpAXXEHUeM.
W36eraiiTe OTKPbITOro OrHe.
Cob6ntopaiiTe MHCTPYKLMK

rocyaapCTBeHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobnoaeHn
yKasaHuii MOXeT 6bITb
HaHeceH (hu3n4eckuin unu
maTepuanbHbIi ywep6.

Bce ycTaHOBKM W MapameTpbl
HacTpOWKN OCYLeCTBNAIOTCA
TONbKO B COOTBETCTBUMU C Py-
KOBOACTBOM M0 9KCMTyaTaLuu
npou3BoAuTeNAa Kotna/ ropen-
KM.

Prace na pojistném
odvzdusnovacim
ventilu (SBV) sméji

byt provadény pouze
odbornym personalem.

Prace na pojistném
odvzdusnovacim
ventilu (SBV) sméji

byt provadény pouze
odbornym personalem.

Po demontazi/prestavbé
dilGi pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami /
plynovym pojistnym
odvzdusnovacim
ventilem zavfit.

Po ukonéeni praci na
regulaénim pfistroji
tlaku plynu: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.
1 1000 mbar

Nikdy neprovadét prace tehdy,
kdyz je zafizeni pod tlakem
plynu nebo pod napétim.
Nepfiblizovat se s otevienym
ohném. Dodrzovat mistni
predpisy.

Pfi nedodrzovani pokyni
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie zaworu
wydmuchowego
bezpieczenstwa (SBV)
moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez
fachowcow.

Bezposredni kontakt
zaworu wydmuchowego
bezpieczenstwa z
murami, Scianami
betonowymi i podtozem
jest niedopuszczalny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnos$ci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/
zaworem wydmuchowym
bezpieczenstwa.

Po zakorczeniu prac w obrebie
zaworu wydmuchowego
bezpieczenistwa nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania,

1000 mbar.

ppréb.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unikaé otwartych zrodet ognia.
Przestrzegaé przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Emniyet basinci tahliye
valfinda (SBV) yapilmasi
gereken islemler sadece
yetkili servis elemanlari
tarafindan yapilmahdir.

Emniyet basinci tahliye
valfi (SBV) ile sertlesmis
(kurumus) duvar, beton
duvarlar ve zemin
arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Parca degistirirken /
sékup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin kontrolii:
Armatiirlerden / gaz
emniyet basinci tahliye
valfindan énceki yuvarlak
(kiiresel) vanayi kapatiniz.

Gaz basinci ayar
cihazindaki ¢alismalardan
sonra: Sizdirmazhk

ve fonksiyon kontrolii
yapiniz.

P s = 1000 bar.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.
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[pektvea  EC no  o6opygosanmio,
paboratouiemy nog Aasnexem (PED) u
[inpexTva EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3panuit (EPBD) TpebyioT perynapHbix
MPOBEPOK  TEHEPaTopoB  Tenna A
[OTOCPOYHOr0 0BECTeYEHA  BbICOKOM
NPOM3BORUTENLHOCTA ¥ MUHUMSIbHOTO
BO/E/ICTBIA HA OKPYHaIOLLYHo Cpeay.
Mo McTeyeHum uX cpoka cryxoel
CneayeT NPOU3BOAUTH 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 0becrieuBaloLLx
6esonacHocTb pabotbl, 3ta
PeKOMeHAALMA KacaeTcA TONbKO
HarpesaTeNbHbIX YCTaHOBOK,  He
CIyyaes Tennosoi 06paboTkm.
DUNGS pekomenpyert 3ameHy
COFMAcHO AaHHbIM U3 cnegayloLei
Tabnuubl:

)

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
proceséw termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z niiej
przedstawiong tabelg:

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) ylksek verimin
ve dolayisiyla dislk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
sadlanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngérmektedir.

Giivenlik acisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gdre degitirme
islemi yapilmasini énerir:

KomnoHeHTbI, oTBevatowme 3a 6esonacHocTb CpOK CcNyH6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKuuKU | CtaHpgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpe¢nost Navrhova Zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczeristwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cykla cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngl sayisi Zaman [yil]
Cuctembl VCTbITaHMA KnanaHos / Sy_stemy zl_<ousen| ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene nasnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Bosgyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene pasnenns / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat et 2 B
Bbikntoyarenb, cpabatbiBaloLmii Npu CHUKEHWN faBneHusa / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (ra3/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y® patuvk nnamexu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gasnexus rasa' / Regulatory tlaku plynu' N/A 15 EN 88-1
Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan’ EN 88-2
[a30BbIN K/1anaH ¢ CUCTEMOM KOHTPOJIA K/lanaHoB? nocne ycTaHOB/IEHHOM OLLMOKM
plynovy ventil se systémem na prezkusovani ventil(? po detekci chyby
. ) ) : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIV KnanaH 6e3 cucTembl UCMbITaHWMA knanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouSeni ventilu? / Zawdr gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMHaJIbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od Srednicy znamionowej
genislig bagh
CucTema coefmHermA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a'vzduchlu | Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 EN 12067-2
sistemleri
T Yxygwarowmecs aKcnayaTauMoHHbIE XapaKTEPUCTUKKN BCIEACTBUE cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajace sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dismesi
2 Tasbl cemencts I, 11/ Rodiny plynt I, 1l / Rodzaje gazu I, Il / Gaz sinifi |1, [l
N/A He npumeHnnmo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

[se}
% ®upma coxpaHAeT 3a cobol NpaBo Ha N3MEHEHWA, MPOBOAMMbIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOrO COBEpPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
& Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik geligme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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AamuHUCTpaumA n
npon3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN apgpec
Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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